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Certification ’ Cetlilication
Together, making quallty
ALBARAN
_ CLIENTE / CUSTOMER
4300252 R
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
%% I-70026 - MODUGNO (BARI)
Q”O@b] BARI
C.LF.:IT04886850728 1
ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDC N°. N? Proveedor - FORMA DE ENVIO PAG.
Delivery Doc. Date Order N°. Supplier N°® Type Shipmeni. Page
20A - 111066 10/07/2020 ' 1
REFERENCIA. REFERENCIA LCN - DEQGRIPGEON - " ORDENF, | N°BULT § CANTIDAD
. Your Reference- Our Referénce “w ™ Description Manuf. Order |No Packages|  Quantity
2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 106680 1,00 4.800,00
Nivel Ingenieria: Pedido N*/Order N°: 5500039763
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ATCETAZIONE MERCE !

. Quantita dichiarata: ngo

Quantit3 effettiva;
Tipe Imbaliaggio: [

Quantita Imballi:
Confarmita alle schede d'imball: -@,

et el 4120

=

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks
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1 o
Remitente - Cargador Contractual {nombre, domicilio, pais)
Sender {name, address, country}

Este transporte queda sometido no obstante a toda clausul contraria,
al convenio sobre el contrato de transporte internacional de
mercancias por carretera

Consignatario {nombre, domicilio, pais)
Consignee {name, address, city, country}

MAGNA PT S.P.A. BARI
VIA DEI CICLAMINI 4 IT-70026 MODUGNO /

Sub - Carrier Shipment Nr:
EKOL SPAIN LOGISTICS SL 81238744
CCALLE FONTSERE | RIBC 6-12 POL. IND.
VALLDORIOLF ES-08430 BARCELONA /
2 3

Porteador (nombre, domicilio,pais})
Carrier {(name,adress, country, Vat Nr)

QUALITY PIF DELIVERY SL

ESB88228796

C/ ELECTRODO, 72 NAVE 90 ES-28522 RIVAS-
VACIAMADRID / MADRID

4
Lugar de descarga de [a mercancia (lugar, pais,fecha)
Delivery place of the goods (place, country, date}

MAGNA PT S.P.A. BARI, ITALY

5
Lugar de carga de la mercancia {lugar, pais,facha)
Loading place of the goods (place, country, date)

LA ROCA DEL VALLES /BARCELONA SPAIN  14.07.2020

Matricula

Trailer Plate N/A
Nr :

Truck Plate Nr : N/A

Observaclones y reservas del transportista / Carrier's remarks and
observations

Instrucciones del remitente
Sender's intructions

6

Documentos anexos/attached

7 8 9 0 1i 12

Marcasy numero  Numero de bultos  Clase de embalaje Maturaleza de la mercancia Peso bruto Volumen

Marks and numbers Number of packages Package type Nature of the goods Gross weigth (kg) Volume {m3)
1 Pallet 200 0,23

TOTAL: 1 BULTOS 200 0,23

13 14

La duracion de este transporte estard sujeta a las normas establecidas en
cada pais, en el Acuerdo europeo sobre las condiciones de trabajo
(Acuerdo A.ET.R}

15 16

EKOL SPAIN LOGISTICS, SL.

sKOL SPAIN LOGiSTICS, Ef.L.
C/ Eduard Fontser i Riba,6-12

Pol.ind. Validoriolf
Firma y sellg d%b"f.'gi te, del Vallés (Barceld

Signature%ﬁg stamp of the sender

Aftha y sello de! transportista
Signature and stamp of the carrier
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